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/1/ ZIOMEK Gerzy: Fikcyjne pole odniesienia a problem 
quasi-sędów. /W:/ Wypowiedź literacka a wypowiedź filozo­
ficzna. Red. M. Głowiński, G. Sławiński. Wrocław 1982,
Oss., PAN IBL. Z Dziejów Form Artystycznych w Literaturze 
Polskiej, t. LVIII, s. 199-209.

Polemika z Ingardenowską koncepcję quasi-sędów, likwidują­
cą możliwość interpretacyjnego odnoszenia dzieła literackiego 
do rzeczywistości względem niego zewnętrznej. Miarą fikcyjności 
danego utworu nie może być ani odniesienie do domniemanej, 
osobniczej perspektywy autorskiej, ani relatywizacja do odbior­
cy zaprojektowanego przez samego pisarza. Prawdziwe - w różnym 
stopniu - mogą być poszczególne zdania dzieła, wyjęte z ich 
całościowego kontekstu znaczeniowego. Rzeczywistej funkcji po­
znawczej nabywa dzieło wchodząc w relację z odpowiednim “fik­
cyjnym polem odniesienia", przez co rozumieć trzeba - w przy­
bliżeniu - światopoglądowy consensus macierzystej kultury dane­
go utworu literackiego.
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/11/ AXER Gerzy: Rola kryptocytatów z literatury łaciń­
skiej w polskojęzycznej twórczości Gana Kochanowskiego. 
“Pamiętnik Literacki" 1982 z. 1/2 s. 167-177.

Referat, wygłoszony na sesji "Gan Kochanowski i kultura 
Odrodzenia" ( UW, 19-21 III 1981), powstał na marginesie badań 
związków poezji Kochanowskiego z tradycją antyczną. Na dwóch 
przykładach - z "Trenów” i z listu do Ganuszowskiego - autor 
pokazuje rolę kryptocytatów z literatury łacińskiej. Odwołując 
się do znanych czytelnikom tekstów, Kochanowski zwięzłym zda­
niem, nieraz urwanym, kreował skomplikowaną grę sensów. 0 tym, 
źe był przez współczesnych rozumiany, świadczą przykłady z ich 
własnej twórczości.
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